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EZ (14) cni pt

Teksty nie oznaczajg é.

St stp notuje, Cn brak, Linde XVI w. s.v. iz.

L. Spojnik; iz, ze (14) :

1. Wprowadza zdanie podrzedne dopelnieniowe (12) : lako my vyemy es slyacbathny Mykolay
Czachowskj nyeprzyyesdzal. ZapWar 1525 nr 2344; zessnaly esz wssyaly racznye potbnyesly
pyenyadze thy ZapWar 1548 nr 2667, 1519 nr 2214, 1549 nr 2677; [ Ten gdy widzial iederas [!]/ elz
krol byl (mecien/ pytal [ie/ tzemu by to byto: Dowiedzial (ie/ elz/ wikarbie niedoftalo pieniedzy
ErazmJezyk N7; Dziwuiemy [ie/ elz [wiety Piotr/ trzy kro¢ [ie zaprzal pana Chriftula Erazmjezyk
06; A gdy mu rzekl/ [...] elz to nieprawda Erazmjezyk Ccv; iz [tyllal od oyca/ Efz podpiwlfy [obie/
wlpominal vtzynki mtode [we ErazmJezyk Cc5; mnimaia/ elz wilytkim idzie kmy!(li/ to co oni czynia
Erazmjezyk Ff4v.]

Z elipsq zdania nadrzednego stanowigcego poczqtek roty sqdowej (1): esz tho yesth na lyewg strona
pana Razynskyego a na prawa strona nasze gymyenye Rybyenskye ZapWar 1522 nr 2287.

Polgczenia: [»nic innego ... jedno ez«: A tak gdy ie przedawano/ tedy nic innego nieuczynit/
iedno elz rzekl Erazmjezyk L (Linde s.v. iz).

»niskad ... jedno ez« : ktéra nieuftawitznol¢/ nilkad nam niepochodzi/ ledno e[z niemamy [erca
proftego Erazmjezyk Bb.]

»to ... ez« (7): Iako ia tho vyem esch francysek nyesbyl malgorzathey wawrzynczowy ZapWar
1520 nr 2258; lako my othim dobrze wiemy ess vn nye nassedl rekam sbroinam imienya probosthwa
ZapWar 1549 nr 2679, 1527 nr 2340, 2349, 2533, [1532] nr 2516, 1549 nr 2680; [O gesiech/ ktore
tez wiecey wrzellcza/ niz inni ptacy/ tedy iedndk to o nich powiedaia/ elz gdzie im tego bywa
potrzeba/ ze milczenie [obie czynia ErazmJezyk L7v; wielka przymowka byla/ gdy kogo zwano/
albo za to miano/ elz byl ten co nowiny nosil/ Albo iz blazen(kich krotoffil vzywal Erazmjezyk Xv;
Gdy to vezynilz/ elz niebedzie potiiemnego obmawiania/ [...] tedy ia tez to vczynie Erazmjezyk
Ddo6v; a vkazac (ie czltowiekiem/ y roltropnym na tym/ elz zna co dobrze/ y vmie to chwali¢/
y vkaza¢ fie telz/ tym ze nikomu niezayrze/ kto dobrze radzi Erazmjezyk Ee3; obracaiac na to/
elz oyca iego/ mogla tez Celarzowa zna¢ ErazmJezyk Ee7; ony przywodzil/ ktemu rozum/ elz
nielpiel(nie/ niekwapnie/ Ale rozmyfinie/ mowili ErazmJezyk Ee8v; aby [ie [tym okazal e[z nieco
vmial Erazmjezyk Ff5v; Mial na tym doly¢/ elz mu to oddal/ a (karal go za to/ $Smiellnymi [fowy
Erazmjezyk Gg8v.]

2. Wprowadza zdanie podrzedne okolicznikowe (2) :

a. [Przyczyny: Pokusit tego mietza/ tego iddu [wiety lozeph/ ktory elz wiare panu [wemu cbowal/
ktoremu (tuzyl/ iz [ie niechéial zony dotkna¢ pana [wego |[...] olkarzyla go Erazmjezyk T7v; maiac
za to/ ze tego byl godzien karania/ a tey na ten czas lekkolci/ elz zty przyklad dat/a vczynil to
przed dziewka (wa. Erazmjezyk Cc6.

Polgczenie: »ez ... tedy«: ktory [ie byl potzal vtzy¢ pilma Greckiego/ elz [ie wtym barzo kochat/
tedy inz inak niemowil iedno po Greckn Erazmjezyk Ff5.
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b. Skutku: y zwyciaza [!] vmyll iego ona woda [lege: wada] przyrodzona/ elz milcze¢/ a taic
niemoze Erazmjezyk Kv (Linde s.v. iz); lezyk onego zyda Nabal/ wzburzyl byt Dawida/ gdy mu
taial/ elz cbéial pomlte wielka vezyni¢ nad nimErazmjezyk Aa7.]

c. Sposobu (2) : lakom sya ya sthanyslavem smamka skavigczino [/] vyednal podestem kop zakladv
es mya myal vypisacz schewshistbkich dlngov zakthorem ya yemv dosicz vdzielal. ZapWar 1519 nr
2214, 1519 nr 2214.

3. [Wprowadza zdanie podrzedne podmiotowe: widzi¢ (ie rzecz nieltullna/ niegodna/ Elz (yn ia
twoy bedac mlodziencem / mam mitolnice ErazmJezyk Cc5.

Polgczenie: vez ... to«: ludzielmy/ elz tez miedzy nami niegdy [[emranie/ albo idka rzecz Przyidzie/
Nie ielt to tak wielki grzech/ idko drudzy mnimaia Erazmjezyk Z8.

4. Wprowadza zdanie podrzedne przydawkowe: Sa tez niektore nauki/ albo rzemiofta/ Efz ¢i co
to dobrze vmieig/ & maia to przed innemi/ Tedy radzi o tym mowia ErazmJezyk Dd2; aczby go byl
mial wpodeyrzeniu krol/ elz (ie [poltem nieprzyiaciela iego [chodzit Erazmjezyk Ee6. ]

II. [Parykuta:

1. W Polgczeniu ,,jedno ez” wprowadza zastrzezenie, ograniczenie; tylko zZe, z tym zZe: Ale maia iuz
tego mellczyzny napoly [(nimi [z niewiastami]/ ledno/ elz mniey to do (iebie baczymy/ nilz do nich
Erazmjezyk Dd.

2. Gwarowy odpowiednik ,az”: Az, quod inepti quidam dieu"t ez idioma sequunti Mazouiticu™
verbis ad locum et de loco significantibus inngitur StatorGramm K8.]
CfAZ, [EZBY], EZCI, 1Z
MB
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